Uppfostringsanstalten istallet for det utlovade paradiset eller Sverige
inifran Jacek Kubitsky

Nagra tankar kring formedlingen av stereotyper

MAGDALENA ZMUDA-TRZEBIATOWSKA (Kowalska)

"OM DEN PRESENTERADE, fragmentariska bilden av dagens Sverige tvingat lasaren till

kreativ eftertanke, har forfattaren lyckats att uppnd sitt mal."*

Med dessa val avvégda ord
avslutar Jacek Kubitsky den bok som ar hans kompromissldsa, radikala och rentav drastiska
uppgorelse med Sverige och svenskarna. Szwecja od srodka (Sverige inifran; i texten anvands
i det foljande den svenska titeln) publicerades 1987 och vackte, om man skall tro
presentationen i tidskriften Relacje,? stark genklang bland sverigepolacker. Bland polska
skandinavister mottes den daremot med en viss genans och ld&mnade efter sig en kénsla av
avsmak. De forra lat sig troligen hanféras av det som upprorde de andra, namligen den
mycket personliga karaktéren hos Kubitskys iakttagelser och den hdga graden av subjektivitet
i hans bedomningar, vilka dock aspirerar pa att framsta som universella sanningar.

| recensionerna som kom ut i polsk press 1987 och 1988 ar asikterna om boken delade. Den
beréms av Zygmunt Wojcik i Nowe Ksigzki (1987) och av Tomasz Gabis$ i £ad (1988). Bada
citerar Kubitsky rikligt och accepterar helt okritiskt den vision av Sverige som Sverige inifran

har skapat. Reservationer framfors daremot av

! "Jesli przedstawiony fragment wizerunku dzisiejszej Szwecji pobudzit czytelnika do tworczej refleksji, zamierzenie autora zostato w petni
urzeczywistnione" (Kubitsky 1987, 249; alla citat &r Gversatta till svenska av M. Zmuda-Trzebiatowska).

2 "Ksigzka wywarla niewatpliwie silny wptyw na cale pokolenie polskich imigrantéw w Szwecji, szczegdlnie tych, ktérzy znalezli si¢ tu z
powodu stanu wojennego. Patrzylismy na Szwecj¢ oczami Kubitskego wszedzie doszukujac si¢ potwierdzenia jego stéw. Jezeli nam si¢ co$
w Szwecji nie udawato to wystarczyto zajrze¢ do ksiazki i juz wiedzieli$my dlaczego" (Szwecja od $rodka po 15 latach, 1999).
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Tomasz Sobczak som recenserar Sverige inifran i Res Publica. Han &r sjalv bosatt i Sverige
men har svart att kanna igen landet i Kubitskys morka skildring (Sobczak 1988).

Sverige inifran uppmarksammades dessutom i Expressen 1988. Den korta presentationen
halls i en ironisk ton och kompletteras med nagra smakprov ur Kubitskys bok. Svenskarnas
typiska egenskaper namns och illustreras med skamtteckningar. Artikelns forfattare, Calle
Hard, verkar mera road an upprord éver att en invandrare vagat kritisera sina svenska vardar.
Han &r dock ratt skonsam mot sina lasare och undviker alltfor drastiska exempel pa Kubitskys
teser. Recensionen har en latt didaktisk klang. Den aterspeglar mycket val det samhéllsklimat
som radde i Sverige i slutet av 1980-talet som praglades saval av det nyvackta intresset for
den egna mentaliteten som av debatterna om valfardsmodellens brister (Hard 1988).

Det forsta intrycket av boken kan vara positivt: forfattarens namn véacker fortroende,
sarskilt om man i flera ar har varit flitig anvandare av Jacek Kubitskys polsk-svenska och
svensk-polska ordbok, den hittills basta i sitt slag. Biografiska data talar ocksa till hans fordel:
han har bott i Sverige sedan 1966 och hunnit skaffa sig tillrackligt stora kunskaper om landet
och manniskorna. Av en utbildad psykolog kan man dessutom forvénta sig en skicklighet i att
iaktta verkligheten samt en fordjupad analytisk formaga. Man Ognar igenom
innehallsforteckningen och den ser lovande ut: tretton kapitel som beror olika aspekter av det
svenska samhallet: "Om uppfostran”, "Om skolan", "Om kulturen”, "Om spraket”, "Om
utlanningarna”. Bland bokens recensenter ar det Zbigniew Wdjcik som har nappat pa det
biografiska betet: "Kubitsky, ett mangarigt och trovérdigt vittne, presenterar en bild av
Sverige som overensstammer med det faktiska tillstandet", konstaterar han i borjan av sin
artikel ®

Men detta forsta intryck ar tyvérr helt missvisande, eftersom Kubitskys bok ar en marklig
blandning av fakta och hogst personliga iakttagelser och erfarenheter. Forfattaren forklarar i
inledningen att han vill ta itu med polackernas skenbild av Sverige - ett land utan bekymmer
och problem, ett land av stora l6ften om vélstand. Han ersatter den med en skrackbild genom
att kalla Sverige for bl. a. "en grogrund for skraniga, odisciplinerade slynglar”, "ett land av

eviga

% "Kubitsky, jako $wiadek dtugoletni i wiarygodny, przedstawia Szwecje taka, jaka odpowiada stanowi faktycznemu" (Wéjcik 1987,141).
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kafferaster, fusk vid sjukskrivningar och indolens inom den byrakratiska apparaten”.* "Det
utlovade paradiset” blir pé sé sétt till "uppfostringsanstalten™.> Stereotyper blir till stereotyper.

For en lasare i vars medvetande svensken maste vara lang och blond kan Kubitskys bok
framsta som en rik kélla for andra lika oundgéngliga informationer. Forfattaren bjuder pa en
brokig och bisarr analys av svenskarnas egenskaper och beteendemonster medan han sarskilt
exponerar de negativa dragen. Vi far veta att svenskar visserligen ar snalla, artiga, bara séllan
elaka, att de k&nnetecknas av stor plikttrogenhet, punktlighet och &rlighet men de saknar
formagan att visa kanslor och darfor syns deras fordelar inte mot bakgrund av deras
nackdelar. Enligt Kubitsky &r det framforallt brister som karakteriserar svenskar: brist pa
fantasi, humor, sjalvfortroende, hjartlighet, elegans och till sist brist pa "en utvecklad
personlig identitet som bygger pa en stolthet Gver att vara saregen”.® Han lagger ocksd marke
till sddana egenskaper som konfliktundvikande, formalism och inlard likgiltighet, och
sammanfattar det svenska beteendemonstret som ett standigt och allsidigt forsok att halla sig i
strama tyglar (200). Det verkar som om Kubitsky hade en klar och entydig bild av det svenska
folket som fran historiens gryning till vara dagar kannetecknats av oférandrade psykiska drag.
"Kristendomen har inte slagit rot i en nation vars psyke och karaktar inte harmonierade med
den europeiska religidsa universalismen, med den rika liturgin och den romerska kulturen”
skriver han pé ett stalle.” "Envisheten med vilken kollektivet tar sig an att forverkliga malet
paminner om vikingarnas mest dynamiska prestationer”, far lasaren veta en bit vidare i

texten.® Dessa och liknande anmarkningar bar inte bara en tydlig folk-

* "wylegarnia rozwrzeszczanych tobuziakéw", "kraina wiecznych przerw na kawe, naciaganych urlopéw chorobowych i indolencji aparatu

biurokratycznego" (Kubitsky 1987, 5; hanvisningar till boken ges i det foljande med endast sidnumret inom parentes).

%' "Marzenie szwedzkiego establishmentu o absolutnej harmonii i ideologia szczescia w wydaniu szwedzkim nasuwa mysl raczej o obozie
reedukacyjnym anizeli o obiecanym raju" (6).

® "Jednym z przejawdw wyobcowania jest brak rozwinietego poczucia tozsamosci, ktore wyptywatoby z przekonania o wlasnym bogactwie
wewnetrznym i z dumy wiasnej odregbnoscei” (171, se dven 172-176).

" "Chrzescijanstwo nie zapuscilo silnych korzeni w narodzie, ktérego psychika i charakter nie harmonizowaly z europejskim
uniwersalizmem religijnym, z bogata liturgia obrzadkéw i kulturg rzymska" (115).

8 "Upér, z jakim dany kolektyw przystepuje do realizacji celu, przywodzi na mysl najbardziej dynamiczne dokonania wikingow" (124).
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psykologisk pragel utan kan dven upplevas som inkonsekventa. Ibland trotsar de forfattarens
egna forsok att forklara svenskarnas beteendemonster genom att analysera landets historiska
utveckling.’

Anmarkningsvart ar att manga av Kubitskys iakttagelser om svenskarna sammanfaller med
de stereotyper som &r gangbara i invandrarkretsar, vilket t.ex. Billy Ehn namner i boken
Blandsverige. Det pastas salunda ofta att svenskarna &r "socialt slutna” och "andligt tomma"
(jfr Ehn 1988). Och Kubitsky breder ut sig 6ver "den allmanna stelhet” som kan observeras
overallt och forklarar i detaljer hur den yttrar sig: sattet att ga ar "enformigt, tungt, helt
asexuellt”, ansikten verkar vara livlésa och utan "nagot trevligt, vinnande inre", de fran borjan
glada barnen drabbas med tiden av "den gradvisa mumifieringsprocessen som sker med fullt
stod fran hemmets och skolans sida". Man far ocksa veta att "det & omgjligt for en ovan
person att sta ut med den likgiltighet och apati som rader t. ex. i tunnelbanan och som i
extrema fall kan gora en person som inte hunnit bli immun neurotisk”, att svenskarnas sétt att
fira pdminner om "marionetters backanaler" samt att svenska skadespelare har beharskat
tekniken men saknar varme och intuition.*

Nagra av de situationer, vilka Kubitsky beskriver som kuriosa, blev for
mentalitetsforskaren Ake Daun en utgéngspunkt till att illustrera konkreta drag i den modala
svenska personligheten. De bagge tolkningarna skiljer sig dock vasentligt at. Att man koper
en cigarett av nagon uppfattar Kubitsky som ett tecken pa svenskarnas snalhet (195). Med
samma exempel forklarar Daun behovet av oberoende, som yttrar sig ocksa i det att man
"delar pa notan" vid ett restaurangbesok (Daun 1994, 92; jfr Kubitsky, 197). Det flitiga tack-
andet for bl. a. maten som forundrar Kubitsky ar enligt Daun ett kulturellt uttryck for blyghet
och ansprakloshet som resulterar i 6nskan "att slippa sta i tacksamhetsskuld" (Daun 1994, 66f,
200). Och medan Kubitsky klagar dver att "nar svensken gor dig en tjanst foregas det av sa
manga reservationer, forbehall och villkor att goda avsikterna faktiskt trader i

bakgrunden"*‘berattar Daun att fore-

9 Jag skall &terkomma till detta problem i min presentation av Kubitskys asikter om den svenska konformismen och kollektivets dominans
over individen.

10 S Kubitsky, 14-22: "Chad jest jednostajny, ciezkawy i calkowicie ,bezplciowy" (14);"oblicza szwedzkie pozbawione sg zycia i jakiej$
mitej, ujmujacej glebi" (15); "Ten stopniowyproces mumifikacji odbywa sie przy pelnym poparciu domu i szkoty" (ibid.); "Obojetnos¢ ‘i
tepota panujace np. w metrze sa dla osoby nie uodpornionej nie do zniesienia i moga w skrajnychprzypadkach przyprawi¢ o nerwice" (19);
"Wieczory pigtkowe i sobotnie to og6Ine bachanalimarionetek, prawdziwy ,danse macabre' robotéw" (ibid.).

1 nWyswiadczajac jaka$ grzecznos¢ Szwed czyni tyle zastrzezen, stawia tyle klauzul i warunkéw, ze dobre intencje wyraznie schodza na
plan dalszy" (172).
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vandningar i samband med givandet av presenter eller erbjudandet av tjanster anvénds sa att
"mottagaren inte behdver generas av den direkta vanskapsbetygelsen”, och att de tillhor den
kulturella koden (Daun 1994,151).

Instéliningen till det egna landet och den egna traditionen ar for de nationellt sinnade
polackerna en oerhort viktig fraga. Darfor granskar Kubitsky ocksa svenskarnas
nationalkéansla. Han konstaterar forst att svenskar inte ar sa hdgmodiga och arroganta som
man skulle kunna tro, men noterar ocksa att en del av dem har en bojelse for att se ned pa
andra nationer. Patriotismen i traditionell europeisk tappning ar for svenskar lika fraimmande
som den etniska stoltheten. Men de k&nner sig stolta dver att vara medborgare i den svenska
valfardsstaten. Kubitsky citerar uttalandet: "Jag &r inte nagon patriot men jag ar néjd med att
jag ar svensk" och definierar svenskarnas instéllning till sitt hemland som helt materiell, utan
"hogre toner" som sprak, kultur, religion och hogaktning for nationella hjaltar. Dessutom
anklagar han pressen for att spela pa nationella kanslor och inbilla svenskarna att de lever i
den basta av varldar (18 3t).

Ett av Kubitskys huvudmal tycks vara att bevisa att flera polackers forestallning om
valféardsstaten Sverige, ett land som flyter av mjolk och honung, dar medborgarnas rattigheter
ar mer an tomma ord och individens frihet inte kranks, och dar de utsatta far sin tillflykt, i
grund och botten &r felaktig. | boken patar han sig uppgiften att predika sanningen om
Sverige: den rent materiella valfarden resulterar i att det andliga inte langre spelar nagon roll,
medborgaren indoktrineras fran den tidiga barndomen, den omtalade omsorgen betyder inget
annat an en 6vervakning som breder sig ut dver alla livsomraden, och framlingar liksom alla
andra avvikare &r inte alls valkomna i det gemensamma hemmet. Steg for steg leder han
lasaren in i en varld dér allt har stéllts upp och ned, dar de starkt indoktrinerade mddrarna
lamnar sina barn pa statens altare for att kunna agna sig at karriaren (32), och de lika
fordummade faderna tar pappaledigt och beter sig infantilt i "de nyomvandas iver",** dar
hjarntvatten borjar redan i forskolan och hela utbildningen gar ut pa att beréva medborgaren
den egna och den nationella identiteten (35, 58-72), dar individen kontrolleras fran fodelsen
till déden och tvingas in i en gemenskap som kannetecknas av "en fortvining av
djupmanskliga varden™ (45, 84-132).

12 "W zapale neofitdw prze$cigaja oni prawdziwe mamy, popadajac czasem w infantylizm" (34).
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For den ondska som numera rader i Sverige gors huvudsakligen "staten" ansvarig. Darmed
menar Kubitsky framst socialdemokraterna som har skapat den svenska modellen och
fullstandigt dominerat den. Sin del av skulden far ocksa kvinnosakskvinnorna bara. De forra
star for social dressyr, traditionsfornekelse, verdriven demokratisering, en jamstalldhet som
innebdr "att den mardrémslika unifieringen™ frodas "som med ljus och lykta kan letas efter i
Europa”,*® m.m. De senare berdvade svenskorna deras kvinnlighet och moderskapsgladje
genom att tvinga dem in pa karridarens banor. Inom flera omraden samarbetar dessa tva farliga
krafter tatt, anser forfattaren. Det galler bl. a. férandringar som sker inom familjen.

Det traditionella familjemdnstret demonterades medvetet eftersom det uppfattades som
farligt for den officiella, statliga ideologin. Det fOrsta steget var ett forsok att forstora
lojaliteten mellan féraldrar och barn samt att avskaffa de gamla foraldrarattigheterna genom
att bl.a. forbjuda aga (28f). Darmed ifragasattes foraldrarnas formaga att uppfostra barnet: de
skulle erséttas av kvalificerad personal pa daghem (31f). Samhallet utsattes for en gigantisk
hjarntvéatt som resulterade i en forvaxling av de sociala rollerna - kvinnor borjade for-
varvsarbeta och man stannade hemma. Dessa forandringar har negativa aterverkningar pa alla
generationer: de unga saknar trygghet och foraldrakérlek, de vuxna kanner sig forvirrade och
tappar sin identitet, de aldre blir isolerade (33-39).

Det andra exemplet pd den ovanndamnda samverkan kan enligt Kubitsky vara svenskarnas
torra sexliv. Staten soéker namligen kontrollera de "enorma krafter som finns i erotiken" (143).
Déarfor ar den sexuella frigorelsen bara skenbar och svenskarna drabbas av emotionella
hamningar och problem med att umgas med personer av motsatt kon. Feminister bidrar till
dessa genom att i sin jamstalldhetsiver vanda upp och ned pa de etablerade relationerna
mellan kvinnor och man samt pa de traditionella sociala rollerna (164f). Installningen till
pornografi skiljer dock bundsforvanterna at. Genom att tolerera pornografi ville staten framsta
som en distributor av sexuella valsignelser. Numera tvingas den dock att &ndra attityden i
samband med feministernas kampanj mot exploatering av den kvinnliga kroppen, nagot som

ocksa far sitt uttryck i kampanjen mot prostitution (153-157).

13 "Rownosé po szwedzku oznacza plenienie sie koszmarnej unifikacji, jakiej ze $wiecg szukaé w Europie” (6)
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Kontrollen ar ett av Kubitskys nyckelbegrepp. "Statens 6vervakning av den svenska
medborgaren, som Okar ar for ar, grundar sig pa en totalitar syn pa samhéllslivet och nar med
sina rotter djupt i landets protestantiska forflutna. Det var just reformationen som lockade
fram, gestaltade och sa smaningom vidareutvecklade de imponerande kontrollmekanismerna",
berdttar forfattaren som dessutom utnyttjar varje tillfalle att bevisa katolicismens
overlagsenhet.'* Axel Oxenstierna namns som fader till den utbyggda byrdkratin vilken
numera har forvandlats fran ett verktyg till en nastan sjalvstandig makt. Forfattaren ger flera
exempel pa hur svensken Gvervakas. Han skriver om "personnummer-farsoten” (91-93), om
centrala register och om monopoliseringen av data, och konstaterar att "allt mellan himmel
och jord maste kalkyleras, vara mojligt att prognostisera och framfor allt
kontrollera".*Sarskilt flitigt letar forfattaren efter spar pa "den kamouflerade kontrollen”. Han
anser namligen att staten strévar efter att hos sina medborgare forma vanan att kontrollera sig
sjdlva och andra och rapportera om minsta observerade avvikelse (84). "Medborgarnas
beredskap att 1amna upplysningar till polisen &r skrammande”,*® berattar Kubitsky upprért. De
som beter sig annorlunda misstanks for att vara individualister som végrar anpassa sig till
kollektivet och bryter mot samhéllets lagar. Den stdndiga kontrollen har som sin foljd en
utjamning och unifiering av medborgarna, nagot som leder till att endast "manniskor utan
egenskaper” kan trivas i Sverige (131). Och den vélkénda svenska "tryggheten™ innebar inget
annat &n att man séljer sin personliga frihet for en grynvalling, eftersom staten forvandlar det
naturliga behovet att k&nna sig trygg till ett perfekt kontrolimedel (141).

Att gruppens intresse stalls i férgrunden i Sverige medan individens kommer i andra hand
vinner naturligtvis inte heller nagon uppskattning i Kubitskys dgon (129-131). Han beréttar
om historiska betingelser som bidragit till att svensken lart sig att vara medlem i kollektivet,
dvs. forhallanden inom det agrara samhallet, reformationens stranga regler som inte gynnade

individens utveckling samt

¥ "Wzmagajacy si¢ z kazdym rokiem nadzér panstwa nad obywatelem w Szwecji ma swoje podloze w totalitarnym pojmowaniu zycia
spotecznego i sigga glgboko swymi korzeniami w przeszto$¢ protestancka kraju. To whasnie Reformacja powotata, wyksztalcita, a nastgpnie
udoskonalita imponujace mechanizmy kontrolne" (85). Den lutherska laran namns ocksd som en viktig faktor da Kubitsky analyserar
svenskarnas tendens till konformism (jfr 113).

15 Wszystko migdzy niebem i ziemig musi by¢é skalkulowane, mozliwe do prognozowania, a przede wszystkim do skontrolowania" (96).

18 "Gotowos¢ obywateli do udzielania informacji policji jest zastraszajaca" (104).
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den bruksmentalitet som var typisk for industrialismens tidiga skede (112f). Forfattaren anser
dessutom att deltagandet i Kkollektivet illustrerar svenskarnas forestallning om
"jamstalldheten” eller rattare sagt "jamlikheten™: "Varje person i gruppen &r medveten om att
hon betyder lika litet som alla andra™.*’

Det formaliserade systemet av forbud och pabud gor att manniskans privata sfar krymper
och flera naturliga behov helt enkelt kvévs. Kravet pa att bli medlem i kollektivet betyder att
man far avsaga sig en del av sin personlighet. Till foljd av det ovannamnda har svenskarna
blivit till likgiltiga materialister och konformister, konstaterar forfattaren; men det faktum att
de drabbas av svara psykiska problem, latt hemfaller at sprit- och narkotikamissbruk och ofta
begar sjalvmord ar for Kubitsky ett tydligt tecken pa att anpassningen till den kontrollerade
vekligheten inte sker smartfritt.

Alkoholmissbruket hos svenskar ar enligt forfattaren ett lysande exempel pa kompensation
for alla kvévda behov. Att dricka sprit blir ett medel att knyta kontakt och undfly den stédndiga
overvakningen. De paverkade kan bryta mot regler och deras beteende tolereras. De atnjuter

aven en viss aktning eftersom de vagar avvika fran den allméanna stelheten (183).

| sin iver att avsloja sanningen gar Kubitsky sa langt att lasaren till sist borjar tappa traden. Att landet
star pa gransen till undergang kan mojligen vara en foljd av en historiskt determinerad process, som
det antyds pa vissa stallen. Men vad hande med medborgarna? Lat sig det ursprungligen friska och
tappra svenska folket verkligen luras av maktlystna socialdemokrater och kampande feminister, eller
beror nationens framatskridande degeneration pa de fasta drag i svenskarnas karaktar som inte har
forandrats sedan vikingatiden? Kubitsky pendlar fran den ena forklaringen till den andra och sjunker
alltmer ned i den sumpmark som ligger till grund for hans bok. Boken saknar foérankring i den mer
objektiva verkligheten, i det historiska sammanhanget. Man far inte veta nadgonting om t. ex.
folkhemmets uppkomst och om det stora uppsving som Sverige fick pa 1900-talet da det utvecklades
fran ett fattigt land i Europas utkanter till en modern och stabil valfardsstat. Man far inte chansen att

betrakta helheten av pro-

¥ "Kazda osoba w grupie zdaje sobie sprawe z tego, iz znaczy ona réwnie mato jak wszystkie pozostate" (124).
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cesser och forandringar, att forsta. Lasaren blir utlamnad at sig sjalv och maste néja sig med
ett par namn, artal och fakta som forfattaren bestamt sig for att ange for att ge sin bok ett sken
av objektivitet.

Dessutom visar sig Kubitsky vara ganska skicklig pa att manipulera fakta. Han plockar
fram den information som han behover for att bevisa sina pastaenden och bryr sig inte sarskilt
mycket om konsekvenserna. Som exempel pa individer som inte kunde underordna sig
kollektivet utan genom sjalvmord blev folkhemmets offer, ndmner han bl. a. Birger Sjoberg (d
6d 1929), Hjalmar Bergman (doéd 1931) och Karin Boye (dod 1941)." Denna biografiska
ekvilibristik har goda forutsattningar att lyckas, eftersom lasaren inte pad nagot stille
informeras om att socialdemokraterna bildade sin forsta regering ar 1932 och att det tog tid
innan Sverige blev en vilfardsstat. Samma trollkonst anvands da Gunnar Myrdal namns som
en kritiker av det svenska, extremt demokratiska skolsystemet vilket inte framjar nya talanger.
Kubitsky aberopar sig pa boken Hur styrs landet fran ar 1983 men fortiger den vésentliga
uppgiften att hans auktoritet, "den berdmde ekonomen"”, var en av demokratiseringens och
jamlikhetens storsta anhangare och folkhemmets huvudarkitekt.™

Lika sorglost drar Kubitsky férenklade slutsatser och bygger egna teorier som passar hans
vision av Sverige val. Kampanjen mot kroppslig bestraffning anser han vara &nnu ett satt att
diskreditera foraldrarnas roll. Och i forklaringen av huvudorsaken till misshandel av
spadbarn, som i boken kallas for ett typisk svenskt fenomen, nar han absurditetens grans. Han
pastar namligen att svenska modrar avreagerar sig "i forvag", eftersom den sociala kontrollen
gor det omojligt for dem att ge sina aldre barn stryk. ” Hans omddme om svensk
alkoholpolitik &r lika kontroversiellt: "Tva tredjedelar av riksdagens ledamoter ar forklarade

nykterister som terroriserar andra med-

18 nZastanawiajaco duza liczba pisarzy skonczyta §miercia samobdjcza, np. oryginalny prozaik Stig Dagerman, poetki Karin Boye i Eva
Neander, znakomici poeci Birger Sjoberg i Hjalmar Gullberg, doskonaty dramaturg Hjalmar Bergman™ (98f).

19 "W ksigzce opublikowanej latem 1983 roku Jak jest rzadzony kraj?' (,Hur styrs landet?') stynny ekonomista szwedzki Gunnar Myrdal
omawiajac szkolnictwo szwedzkie ubolewa nad tym, iz aktualny system nauczania nie tylko zredukowal roznorodnos¢ ksztatcenia, lecz nie
rozwija nowych talentow. Skrajny demokratyzm studiow doprowadzit do zaniku elity intelektualnej kraju™ (79).

% nJako ze bicie dzieci i mtodziezy nie jest mozliwe, choéby ze wzgledu na niestychanie silng kontrole organéw spotecznych, matki -
szczegblnie mlode - wyzywaja si¢ na kilkutygodniowych czy paromiesigcznych oseskach" (29).
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borgare med sina absurda forordningar. Med hjélp av sina beslut tvingar de folket antingen till
ett sjukligt undvikande av alkohol eller till att dricka sig stupfulla."?!

Boken utmarker sig genom sin besynnerliga konstruktion. Den mest neutrala delen &r det
forsta kapitlet som handlar om landets geografiska lage och naturforhallanden samt dess
historia. Men sa smaningom borjar forfattaren karakterisera svenskar och snart ar han i full
fard med att krydda texten med elakheter och att stapla allt grévre invektiv pa varandra. Efter
att ha kdmpat sig fram genom det andra kapitlet tappar man helt lusten att fortsdtta. Men detta
ar bara upptakten till Kubitskys kampanj mot folkhemmet, jamstélldheten, framsteget,
moderniteten, kollektivismen, kvinnoemancipationen, m.m. som pagar i de tio foljande
avsnitten. Vid slutet véantar dock den stora 6verraskningen. Det sista kapitlet handlar nd&mligen
om "Sverige fran den basta sidan" och innehaller en forteckning 6ver svenskarnas fordelar
och det svenska samhallssystemets prestationer. Forfattaren papekar att vardagskulturen i
Sverige ligger pa en betydligt hogre niva an i Polen, han lagger marke till en artighet i kon-
takter manniskor emellan och hur latt det ar att fa tilltrade till information och till
myndigheter, han noterar den prydliga och rena miljon, talamodet och beharskningen osv. Det
ar slaende att han pa flera stillen fornekar sig sjalv. Efter att tidigare ha fordomt bade den
svenska konformismen och den svenska jamlikheten havdar han plétsligt att "konformismen
och den klandervérda tendensen till eftergivenhet blev en god grund for jamstalldhetens
utveckling - en jamstalldhet i sund tappning”.? Lika 6verraskande borjar han uppskatta
Oppenheten i samhallet: "Det stdmmer att den svenske medborgaren lever under en
genomskinlig glaskupa men man maste komma ihdg att det galler alla medborgare”.?
Svenska feminister kan visserligen inte rakna med nagon stérre sympati fran forfattarens sida
men Kubitsky erkanner att Sverige har haft stora framgangar nar det géller kvinnornas

rattigheter (242).

2l "Dwie trzecie cztonkéw parlamentu to zdeklarowani abstynenci, ktorzy terroryzuja absurdalnymi przepisami pozostatych obywateli.
Swoimi decyzjami zmuszajg nardéd do chorobliwego unikania alkoholu tudziez do picia na umoér" (181).

22 "Konformizm i naganna sktonno$¢ do ulegloéci stanowity dobra podstawe na ktorej mogt sie rozwijaé egalitaryzm, egalitaryzm w
zdrowym wydaniu" (238).

2 "Obywatel szwedzki znajduje si¢ pod przejrzystym kloszem - to prawda, lecz nalezy pamietaé, ze dotyczy to wszystkich" (241).
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Trots denna ovéntat positiva avslutning forblir Kubitskys bild i sin helhet férvrangd och
motbjudande. Forfattaren har visserligen rétt i en del iakttagelser, men han begagnar sig sa
ofta av Overdrifter att bokens meritoriska varde forsvinner i en strom av blind kritik. | detta
sammanhang bor man ocksa framhalla att en kritik mot folkhemmets baksidor vid denna
tidpunkt vécktes fran flera hall, bade i Sverige och ute i varlden, och den polske forfattarens
insats &r inte s& betydande som en del lasare skulle kunna tro.*

Till det negativa intrycket bidrar ocksa forfattarens sprak och stil. Nagra grammatiska
former samt mindre lyckade forsok att bilda nya ord vittnar om att forfattaren delvis forlorat
kontakten med sitt modersmal.” Det stora antalet metaforer och utbyggda epitetet ger en
kdnsla av spraklig overflod. Avsmaken forstarks av flera stilbrott. Kubitskys 6verdrivna
bojelse for anvandningen av diminutiva former® samt hans uppenbara forkarlek for talspraket
och dess konstruktioner star i direkt kontrast till de vetenskapliga termer som han lika garna
begagnar sig av. Anmarkningsvart ar det faktum att forfattaren ocksa presenterar sina asikter
om det svenska spraket och konstaterar att utlanningen som lar sig svenska upplever
besvikelse pa grund av sprakets karghet och fattigdom (222).

Enligt flera forskare bor stereotyper betraktas som en del av ett stdrre etnocentriskt
syndrom. Det anser bl. a. Le Vine och Campbell, vilka citeras av Magne Velure i inledningen
till hans artikel i boken Biandsverige (Daun & Ehn 1988,18):

Grunden for stereotypisering &r namligen varden, normer och levnadssétt i »vi gruppen«. Personer som

tillhér »utgrupper« och deras livsmonster varderas mot bakgrund av det som man sjalv uppfattar som

normalt och riktigt. Med sitt generella och dverdrivna innehdll forstarker stereotyperna det som uppfattas

som olikt.

Med héanvisning till det ovannamnda ar det inte forvanande att Kubitsky tillampar ett
utpraglat polskt perspektiv i sitt satt att se pd Sverige. Boken Sverige inifran &r ett lysande
exempel pa en kulturkrock. Forfattaren, uppvuxen i ett katolskt land, utbildad i en jesuitskola,

uppfostrad i ett patriarkaliskt vardesystem, konfronteras med

24 Som exempel kan namnas boken Drabbad av Sverige av den finlandssvenska férfattarinnan Marianne Alopaeus som publicerades 1983,

% 'Kvinnlig forare' kallas "kierowczyni" (zo) ett ord som inte férekommer i polskan; ‘anhéngare till ett totalitéirt system’ kallas hos Kubitsky
"totalniacy” (143) - en benamning som magjligen kan fungera i talspraket; ordet "ksieciach” (40) ar en felaktig bojningsform, anvand istéllet
for "ksigzetach”.

% T.ex. "na buziach szwedzkich” (16), "prowadzi¢ za rgczke” (34), "wqziutki praktycyzm™ (58).
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ett samhalle som satsar pa modernitet, kannetecknas av hdg organisatorisk struktur och
betonar sin frigorelse fran tradition. Han soker tdmja den nya och obegripliga verkligheten
genom att placera in den i de véalkdnda ramarna.

Boken avslojar dessutom den polska utvandrarens psykiska kondition som generellt sett ar
dalig. Till denna slutsats kommer Tomasz Sobczak i sin recension fran ar 1988. Han papekar
att polacker bosatta i Vastberlin visar sig vara lika kritiska mot sitt nya hemland. Deras
attityder ar, precis som hos Kubitsky, en blandning av férakt och mindervardeskomplex. De
levde en gang i det fortryckta landet pa sina drémmar om ett lugnt horn av vart annars sa
oroliga jordklot, ett idealiskt stélle dar (som Sobczak uttrycker det) "vi antligen skulle bli oss
sjélva, dar inget politiskt system, ingen regim och inga onda ménniskor skulle kunna kvava

var personlighet eller 1ata vra misskanda talanger ga till spillo"?’

Klyftan mellan drommarna
och verkligheten gor det annu svarare att dverbrygga kulturella skillnader och besvikelsen
paverkar subjektivitetsgraden i bedomningarna.

Det ar ocksa denna oférmaga eller ovilja att forsta, att Iamna sitt eget kulturbagage och se
sig omkring med den infoddes 6gon som vilar 6ver hela Kubitskys bok. Titeln Sverige inifran
hjalper inte mycket eftersom forfattaren forblir en framling. Situationen forbattras inte av att
han i sin betraktelse véljer en tamligen trang synvinkel: han presenterar féljderna men bryr sig
inte om orsakerna.

"Det ar sa latt i vara betryckta tider att bara samla specimina av ondska, att peka pa
varldens vidrighet och det gemena i var existens. Det kan varje nihilist, varje vresig och
besviken manniska", skriver Sobczak.?® Han jamfor Sverige inifran med boken Kara Sverige.
Dziennik mnicha (Kéara Sverige. En munks dagbok) som publicerades i Polen vid ungefar
samma tidpunkt. Den skrevs av den katolske munken Ludwik Mycielski som hade vistats i

Sverige och lart kanna bade landet och manniskorna. I motsats till Kubitsky intar han i sina

27 "Mimo wszystko odbiera si¢ .Szwecja od $rodka' jako zbiér bardzo osobistych refleksji Polaka prébujacego oswoi¢ dole i niedole
obczyzny, sprawdzajacego marzenia o zyciu w takim zakatku naszego niespokojnego globu, gdzie wreszcie moglibySmy staé si¢ soba, gdzie
zaden ustroj, rzad czy zli ludzie nie thumiliby naszej osobowosci i nie marnowali naszych zapoznanych talentéw" (Sobczak 1988,119, jfr
121).

%8 "Bardzo fatwo w naszych skotatanych czasach kolekcjonowaé okazy zta, wskazywaé na obrzydliwo$é $wiata, podtos¢ istnienia. To potrafi
kazdy nihilista, zto$nik czy rozczarowany" (Sobczak 120f).
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betraktelser ett humanistiskt, affirmativt perspektiv. Han forsoker forsta innan han domer och
han &r forsiktig med att formulera sina slutsatser.

Det farligaste med Kubitskys bok ligger i dess ensidighet och brist pa tolerans. Hos
forskaren vacker den darfor inte bara avsmak utan dven oro dver hur sadana skildringar kan
paverka forestallningen om landet och manniskorna hos mindre erfarna och kritiska lasare.
Recensionerna i Nowe Ksigzki (1987) och £ad (1988) av Sverige inifran ar starkt infekterade
av den davarande politiska synen och innehaller flera inslag av billig propaganda riktad mot
vastsamhallena. De vittnar dock om att Kubitskys bisarra satt att beratta kan ga hem hos
publiken. Zygmunt Wojcik finner boken "oerhort larorik™ och anser att forfattaren borde
skriva en hel larobok om den skandinaviska valfardsmodellen (1987, 142). Tomasz Gabi$
rekommenderar boken for "manniskor med starka nerver som kan tala denna enorma dos av
fakta som far blodet att isas i adrorna" (1988, 24). Han beklagar ocksa broderna Zielinskis
6de: om de bara hade vetat sanningen om det paradis som var malet for deras dramatiska flykt
skulle de hellre ha stannat i Polen.”

Den ovannamnda oron visar sig ocksa helt berattigad om man jamfor Kubitskys bok med
en artikel om Sverige som kom ut i Polityka i december 1998. Redan ingressen vacker tydliga
associationer: "Vi - 6ppna och hjartliga, utrustade med en fantasi som ibland skymmer
fornuftet, som sarskilt hogt varderar ett lyckligt familjeliv. Arbetsamma - men inte Overdrivet,
arliga - bara till en viss grad, en uppstudsig nation av individualister som bara i extrema
situationer kan agera gemensamt. De - fantasildsa och kyliga materialister som satter férnuftet
fore kanslan, arliga och maktlydiga arbetsnarko-maner som gérna avstar fran individuella
stravanden for kollektivets skull. Vi lever sa nara varandra och skiljer oss sa mycket.

Varfor?"°

 Bréderna Zielinski lyckades 16 och 13 &r gamla komma till Sverige gémda i ett utrymme under en lastbil. Den spektakuldra flykten som
agde rum den 25 oktober 1985 vackte stor uppseende i bagge landerna. Broderna sokte asyl och fick stanna i Sverige. Se bl. a. Ola
Martenssons artikel "Polen beundrar brodernas flykt”" (Sydsvenska Dagbladet 1985-12-08) och ledarartikeln "Fall inte undan” (Svenska
Dagbladet 1985-12-11).

% My - otwarci i serdeczni, z fantazja przestaniajaca czasem rozsadek, cenigcy sobie szczegélnie udane zycie rodzinne. Pracowici,

ale nie do przesady, uczciwi tez tylko do pewnego stopnia, niepokorny nar6d indywidualistow, potrafigcych dziata¢ wspolnie tylko w
ekstremalnych sytuacjach. Oni - pozbawieni fantazji i oschli materialisci, stawiajacy rozsadek ponad uczuciem, uczciwi i postuszni

wobec whadzy pracoholicy, ktorzy chetnie zrezygnuja z dazen indywidualnych na rzecz grupy. Zyjemy tak blisko siebie, a tak bardzo

Si¢ roznimy. Dlaczego?" (Gawet 1998 82).
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Genom att redan i borjan av artikeln tilldampa den klassiska uppdelningen i vi- och de-
grupper deklarerar forfattaren, Barbara Gawet, sin installning till &mnet dnnu tydligare an
Kubitsky, som utan tvekan ar hennes storsta auktoritet. Hon lanar bade hans asikter och
formuleringar, och artikeln kan néstan betraktas som en fortdtad och delvis aktualiserad
version av Sverige inifran. Forfattaren koncentrerar sig forst pa den "historiska™ forklaringen
av forhallandena i dagens Sverige (bondetraditioner, lutheranism, socialdemokratisk
folkhemsvision, neutralitet) och den "klimatiska" forklaringen av svenskarnas karaktérsdrag
och kulturménster ("Svenskarna, ensamma och i sina hus instangda invanare av stora och
kalla vidder dar den morka vintern varar halva aret, har tagit till sitt inre deras kyla, morker
och avstand. Démda till langa natter och korta dagar har de till perfektion beharskat konsten

att ledas, hemfalla &t pessimism och existentiellt grubbleri om varlden"")

. | fortsdttningen
kritiserar Gawet, i likhet med Kubitsky, det svenska spraket som skulle sakna emotionell
laddning och den bristfalliga nationella identiteten som delvis byts mot "milj0identiteten”.
Som exempel pa det sistnamnda citerar hon delar av UIf Lundells "Oppna landskap™ i en
inexakt och starkt trivialiserad Oversattning. Hon pekar dessutom pad den pagaende
amerikaniseringsprocessen av svensk vardag och kultur, ndgot som Kubitsky ocksd har
anmarkt pa. For att illustrera sina teser anfor hon 1osryckta fragment ur svenska klassiker, bl.
a. Selma Lagerlof och Vilhelm Moberg. Hela resonemanget fors i Kubitskys anda, dvs. med
utgangspunkt i Gvertygelsen att polackernas nackdelar i alla fall ar battre &n svenskarnas
fordelar samt att andamalet helgar medlen. Darfor blir ocksa slutsatserna liknande. Boken och
artikeln formedlar samma stereotyper trots att de skrevs med tolv ars mellanrum.

"Har Kubitskys bok forlorat sin aktualitet och blivit till ett dokument fran sin epok, eller &r
det helt tvartom? Har Sverige forandrat sig genom aren eller har bara Kubitsky gjort det; men
kanske har ingenting forandrats utan allt ar fortfarande aktuellt? Hur skulle vi tolka denna
publikation idag?", undrar redaktdren av Relacje.®* Tidskriften planerar att ge ut en andra

upplaga av Sverige inifran ifall

3 "Szwedzi, zamknigci w swych domach samotni mieszkancy wielkich i zimnych przestrzeni, gdzie mroczna zima trwa p6l roku, przejeli w
swe wnetrze 6w chtod, mrok i dystans. Skazani na dugie noce i krotkie dni do perfekeji opanowali umiejgtnosé nudzenia si¢ i popadania w
pesymizm oraz zadumg egzystencjalng nad $wiatem" (Gawel 83). Anmarkningsvért &r att Kubitsky inte anser svenskarna vara kapabla till
"existentiellt grubbleri" (jfr Kubitsky 1987,134).

2 "Czy ksigzka Kuloitskyiego stracita swoja aktualnos¢ i jest juz tylko dokumentem pewnej epoki, czy wrecz przeciwnie? czy Szwecja
zmienila si¢ w tym czasie, czy moze zmienit si¢ tylko Kubitsky, a moze nic si¢ nie zmienito i wszystko jest nadal aktualne? Jak dzi§
odczytalibysmy te publikacje?" (Szwecja od $rodka po 15 latach. 1999).
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antalet intresserade blir tillrackligt stort. Fragorna ovan kan delvis besvaras, om ocksa bara
fran skandinavisternas hall. Att Sverige har forandrats rader det ingen tvekan om.
Vaélfardsstatens kris, medlemskapet i EU, behovet att ompréva sin identitet och forsdken att
skapa en ny framtidsvision har paverkat bade landets situation pa den internationella scenen
och samhallslivet. Flera av Kubitskys teser om den allsmaktiga staten och om hjalplosa,
fordummade medborgare samt om Sveriges isolering fran omvarlden saknar idag tackning i
den svenska verkligheten.®* Men flertalet av de polska stereotyperna om svenskarna lever
kvar, nagot som den ovannamnda artikeln bevisar mycket tydligt. De negativa stereotyperna
verkar dessutom vara mer "slitstarka" &n de positiva. De polska skribenternas grundinstélining
har inte heller forandrats. Overtygelsen om det egna landets 6verlagsenhet &r pataglig i flera
skildringar av fraimmande kulturer som dyker upp i pressen. Jag menar darfor att Sverige
inifrdn inte bara bor betraktas som ett dokument av sin tid utan dven borde vara en pa-
minnelse om att den nationella megalomanin &r en grogrund for generaliseringar och

stereotyper som ofta skymmer bilden av "de andra”.
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